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nesto dos Santos, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessdrios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato para a prestagdo de
«Servigos de Limpeza do GDSE em 2013», a celebrar entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e a firma «Adminis-
tracdo Limpeza Chong Son».

25 de Outubro de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 45/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea ¢) do n.° 1 do artigo 29.° e dos artigos 49.° e seguintes, 107.°,
129.° ¢ 153.° todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretario
para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E autorizada a transmissdo onerosa, a favor da «Compa-
nhia de Desenvolvimento Predial Iat Hou Fong, Limitada», dos
direitos resultantes da concessao, por arrendamento, do terreno
com a drea de 248 m? situado na peninsula de Macau, junto a
Avenida do Almirante Lacerda, descrito na Conservatoéria do
Registo Predial sob o n.° 22 090, titulada por escritura ptblica
outorgada em 21 de Junho de 1991 e revista pelo Despacho do
Secretério para os Transportes e Obras Publicas n.° 29/2003.

2. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por arrendamento, do terreno identificado no nimero
anterior, para ser aproveitado com a constru¢do de um edificio
com 7 pisos, em regime de propriedade horizontal, destinado a
habitacdo e comércio.

3. No ambito da referida revisdo, por forca dos novos alinha-
mentos definidos para o local, reverte, livre de quaisquer 6nus
ou encargos, uma parcela do referido terreno com a area
de 7 m?, a favor da Regido Administrativa Especial de Macau,
para integrar o dominio publico, como via publica.

4. E concedida, por arrendamento, uma parcela de terreno
contigua, com a 4rea de 26 m?, para ser anexada e aproveitada
conjuntamente com o terreno referido no n.° 1, o qual passa a
ter a drea de 267 m>.

5. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
26 de Outubro de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

ANEXO

(Processo n.’ 508.03 da Direc¢iao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 25/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;
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A Companhia de Desenvolvimento Predial Iat Hou Fong, Li-
mitada, como segundo outorgante; e

Ng Wai Meng, como terceiro outorgante.
Considerando que:

1. Ng Wai Meng, solteiro, maior, residente em Macau, na Es-
trada da Vitdria, n.® 8 a 10, 2.° andar «E», ¢ titular do direito
resultante da concessdo, por arrendamento, do terreno com a
drea de 248 m? situado na peninsula de Macau, na Avenida do
Almirante Lacerda, descrito na Conservatoria do Registo Pre-
dial, adiante designada por CRP, sob o n.° 22 090 a fls. 37v do
livro B128, conforme inscricdo a seu favor sob o n.° 27 841F.

2. O referido terreno faz parte integrante do terreno com a
drea de 858 m?, situado na mesma avenida, onde se encontra-
vam construidos os prédios n.° 11 e 13, descritos na CRP sob o
n.° 11 156 e 11 157 a fls. 31 e 31v do livro B30, que era constitui-
do por trés parcelas distintas, com a drea de 390 m?,220 m? e 248
m?, nos termos do contrato de concessio titulado por escritura
publica de 21 de Junho de 1991, exarada de fls. 23 a 29 do livro
n.° 284 da Direcgdo dos Servigos de Financas, adiante designada
por DSF, revista pelo Despacho do Secretério para os Transpor-
tes e Obras Publicas n.” 29/2003, publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 17, II Série, de
23 de Abril.

3. A parcela com a drea de 220 m? assinalada com a letra «B»
na planta n.° 509/89, emitida pela Direc¢do dos Servigos de Car-
tografia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 8 de Maio
de 1990, anexa a sobredita escritura, por for¢a dos alinhamentos
definidos para o local, reverteu para o dominio publico, como
via publica.

4. A parcela com a area de 390 m?, assinalada na citada planta
com a letra «A», ja se encontra aproveitada com a construgao
de um edificio, cuja licenga de utilizacao foi emitida pela Direc-
¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, em 13 de Novembro de 1991.

5.No que concerne a parcela com a drea de 248 m?, assinalada
na mesma planta com a letra «C», ficou acordado no respectivo
contrato de revisdo de concessdo que o seu aproveitamento
seria realizado mais tarde, tendo em vista os condicionalismos
urbanisticos definidos para a zona e as condicdes a estabelecer
entre as partes.

6. Em 16 de Dezembro de 2005, Ng Wai Meng e a «Compa-
nhia de Desenvolvimento Predial Iat Hou Fong, Limitada», com
sede em Macau, na Rua de Luis Gonzaga Gomes, n.° 14, Edifi-
cio King Xiu Garden, 2.° andar C, registada na Conservatoria
dos Registos Comercial e de Bens Mdveis sob o n.° 20 955(SO),
solicitaram autorizacdo para a transmissao dos direitos resultan-
tes da concessdo, por arrendamento, dessa parcela «C» a favor
da mencionada sociedade, e para reaproveitamento do terreno
com a construcdo de um edificio de 7 pisos, em regime de pro-
priedade horizontal, destinado a habitacdo e comércio, apresen-
tando o respectivo estudo prévio.

7. Em 15 de Novembro de 2006, a «Companhia de Desenvol-
vimento Predial Iat Hou Fong, Limitada, submeteu a DSSOPT
um projecto de arquitectura, que foi considerado passivel de
aprovacao, sujeito ao cumprimento de alguns requisitos técni-
cos, por despacho do director destes Servicos de 30 de Janeiro
de 2007.
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8. A aludida parcela de terreno encontra-se demarcada e as-
sinalada com as letras «Al», «A2» e «C», respectivamente, com
a drea de 214 m% 27 m* e 7 m% na planta n.° 509/1989, emitida
pela DSCC em 18 de Julho de 2011.

9. De acordo com a planta de alinhamento oficial n.° 2006A 050,
emitida pela DSSOPT em 28 de Julho de 2006, a execucdo do
aproveitamento do terreno referido no nimero anterior exige a
desanexacio da parcela «C», com a drea de 7 m? para integrar o
dominio puiblico da RAEM, como via publica.

10. Por outro lado, impde-se anexar ao terreno concedido a
parcela do terreno contigua com a area de 26 m?, ndo descrita
na CRP, passando este terreno a ter a drea de 267 m>.

11. Sobre o solo e subsolo, até a profundidade de 1,50 metros
das parcelas assinaladas com as letras «A2» e «B», é constituida
uma servidao publica, destinada ao livre transito de pessoas e
bens, devendo manter-se abertos os espacos entre as colunas da
arcada, e a instalagdo das infra-estruturas de abastecimento de
dguas, eletricidade, gas e telecomunicagoes.

12. Reunidos os documentos necessdrios a instrugdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a concor-
dancia dos requerentes, expressa em declaragdes apresentadas
em 1 e 18 de Julho de 2011.

13. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 20
de Outubro de 2011, emitiu parecer favordavel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 14 de Novembro de 2011.

14. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas aos requerentes e
por estes expressamente aceites, conforme declaracdes apre-
sentadas em 18 de Julho de 2012, pelo transmitente, e em 19 de
Dezembro de 2011, pela transmissdria, sendo a ultima assinada
por Tang Kuok Meng e Lo Seng Chung, ambos com domicilio
profissional em Macau, na Rua Luis Gonzaga Gomes, n.° 14,
Edificio King Xiu Garden, 2.° andar C, na qualidade de admi-
nistradores e em representacdo da «Companhia de Desenvol-
vimento Predial Iat Hou Fong, Limitada», qualidade e poderes
verificados pelo 1.° Cartdrio Notarial, conforme reconhecimen-
to exarado naquela declaragdo.

15. A concessiondria pagou a prestagdo de prémio e a contri-
buicdo especial, bem como prestou a caugdo estipuladas, res-
pectivamente, na alinea 1) da cldusula oitava, na cldusula nona
e no n.° 2 da cldusula décima segunda do contrato titulado pelo
presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A transmissdo pelo terceiro outorgante, com autorizagio
do primeiro outorgante e pelo prego de $ 3 000 000,00 (trés

milhdes patacas), para o segundo outorgante que aceita, dos
direitos resultantes da concessdo, por arrendamento, do terreno
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com a drea de 248 m? (duzentos e quarenta e oito metros qua-
drados), descrito na CRP sob o n.° 22 090 a fls. 37v do livro B
128, demarcado e assinalado com as letras «Al», «A2» e «C» na
planta n.° 509/1989, emitida pela DSCC, em 18 de Julho de 2011,
situado na peninsula de Macau, junto a Avenida do Almirante
Lacerda, titulada pela escritura de 21 de Junho de 1991, exarada
de fls. 23 a 29 do livro n.° 284 da DSF, revista pelo Despacho do
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.® 29/2003, pu-
blicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 17, II Série, de 23 de Abril;

2) A revisdo parcial da concessdo do terreno identificado na
alinea anterior;

3) A reversdo, por for¢a dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, da
parcela de terreno assinalada com a letra «C» na mencionada
planta cadastral, com a drea de 7 m? (sete metros quadrados),
a desanexar do terreno referido na alinea 1), e que se destina a
integrar o dominio publico da RAEM, como via publica;

4) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento, da parcela de terreno contigua ao terreno referi-
do na alinea 1) com a drea de 26 m? (vinte e seis metros quadra-
dos), ndo descrita na CRP, assinalada com a letra «B» na planta
acima mencionada, a qual € atribuido o valor de $ 395 826,00
(trezentas e noventa e cinco mil, oitocentas e vinte e seis pata-
cas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, assina-
ladas com as letras «Al», «A2» e «B» na referida planta cadas-
tral, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas conjuntamente,
em regime de arrendamento, constituindo um tnico lote com a
drea de 267 m? (duzentos e sessenta e sete metros quadrados),
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, € cuja
concessao passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O prazo do arrendamento € vélido até 31 de Dezembro de
2018.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislagao aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a constru¢do de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, com as seguintes dreas brutas de construgdo por finali-
dade:

1) HabItagA0 ..cveveeeeecveeeeeeie e 1222 m%
2) COMEICIO ouvereereeeeeeereeeeseeesieesesses e 180 m>.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizag@o respectiva.

3. As parcelas de terreno assinaladas com as letras «A2» e
«B» na planta n.° 509/1989, emitida pela DSCC, em 18 de Julho
de 2011, respectivamente, com a area de 27 m? (vinte e sete me-
tros quadrados) e de 26 m? (vinte e seis metros quadrados), que
se encontram situadas a nivel do solo sob as arcadas, destinam-se,
mantendo abertos os espagos entre as colunas, ao livre transito
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de pessoas e bens, sem quaisquer restricdes e sem poder ser
objecto de qualquer tipo de ocupacao, tempordria ou definitiva,
designando-se zona de passeio sob a arcada.

4. O segundo outorgante fica obrigado a reservar, sempre
completamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50
metros, todo o terreno subjacente a faixa definida no nimero
anterior, a excepg¢ao do espago ocupado pelas fundagdes dos
pilares das arcadas, terreno esse que fica afecto a instalagao das
infra-estruturas de abastecimento de dguas, electricidade, gas e
telecomunicagdes a implementar na zona.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno paga
$ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de terreno con-
cedido, no montante global de $ 4 272,00 (quatro mil, duzentas e
setenta e duas patacas);

2) Ap6s a conclusao do aproveitamento, passa a pagar:

(1) Habitagdo: $ 8,00/m? (oito patacas por metro quadrado)
de drea bruta de construgéo;

(2) Comércio: $ 16,00/m* (dezasseis patacas por metro qua-
drado) de drea bruta de construcao.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacao imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciagdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragao e apresentacdo do
projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto de obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.
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Cldausula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacao das parcelas de terreno assinaladas com as
letras «Al», «A2», «<B», «C» e «D» na planta n.° 509/1989 pela
DSCC, emitida em 18 de Julho de 2011, e remogdo das mesmas
de todas as construc¢des, materiais e infra-estruturas, porventura,
ai existentes;

2) A execugdo de acordo com o projecto apresentado pelo
segundo outorgante e a aprovar pelo primeiro outorgante e con-
forme o previsto na Planta de Alinhamento Oficial n.° 2006A050,
aprovada em 28 de Julho de 2006, da via publica, das infra-estru-
turas e do passeio publico, nas parcelas de terreno assinaladas
com as letras «C» e «D» na planta cadastral referida na alinea
anterior.

2. A execugdo das obras a que se refere na alinea 2) do nime-
ro anterior deve ficar concluida no prazo indicado na cldusula
quinta.

3. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais a aplicar nas obras referidas na alinea 2) do n.° 1,
durante o periodo de 2 (dois) anos, contados da data de recep-
¢do provisoria daquelas obras, obrigando-se a reparar e a cor-
rigir as deficiéncias que vierem a manifestar-se durante aquele
periodo.

4. O primeiro outorgante reserva-se o direito de, mediante
aviso prévio, optar por se substituir ao segundo outorgante na
execucdo directa de parte ou de totalidade das obras a que se
referem na alinea 2) do n.° 1, continuando a ser encargo do se-
gundo outorgante suportar os respectivos custos.

Cldausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até § 4 000,00 (quatro mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia, salvo motivos especiais devi-
damente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio de contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 2 230 327,00 (dois
milhdes, duzentas e trinta mil, trezentas e vinte e sete patacas)
de seguinte forma:

1) $ 1 000 000,00 (um milhdo patacas) aquando da aceitagio
das condigdes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.°
da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;
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2) O remanescente, no valor de $ 1 230 327,00 (um milh&o,
duzentas e trinta mil, trezentas e vinte e sete patacas) que vence
juros a taxa anual de 5%, € pago em 2 (duas) prestagdes se-
mestrais, iguais de capital e juros, no montante de $ 638 327,00
(seiscentas e trinta e oito mil, trezentas e vinte e sete patacas),
cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses ap6s a data da
publicacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau do despacho que titula o presente contrato.

Cldusula nona — Contribuigdo especial

De acordo com a Portaria n.® 219/93/M, de 2 de Agosto, o
segundo outorgante paga, ainda, pela renovagdo, por 10 (dez)
anos, a contar de 1 de Janeiro de 2009, do prazo da concessao
por arrendamento do terreno descrito sob o n.° 22 090 na CRP,
uma contribuicdo especial no valor de $ 39 680,00 (trinta e nove
mil, seiscentas e oitenta patacas), aquando da aceitagdo das con-
di¢des do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula décima — Caucgdao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor de
$ 4 272,00 (quatro mil, duzentas e setenta e duas patacas), por
meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro ou-
torgante.

2. O valor da caucio, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucio referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela DSF, a pedido daquele, apds a apresentagao da
licenca de utilizagdo emitida pela DSSOPT.

Clausula décima primeira — Licenga de utiliza¢do

A licenga de utilizacdo sé é emitida apds a apresentagdo do
comprovativo de que o prémio fixado na clausula oitava se en-
contra pago na sua totalidade, bem como desde que se mostrem
cumpridas todas as obrigacgdes previstas na cldusula sexta.

Clausula décima segunda — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condigdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo ai estabe-
lecida, presta uma caugdo no valor de $ 120 000,00 (cento e
vinte mil patacas), por meio de depdsito em dinheiro, garantia
bancdria ou seguro-caugdo, em termos aceites pelo primeiro ou-
torgante, a qual serd devolvida, a seu pedido, com a emissdo da
licenga de utilizag¢@o ou a autorizacdo para transmitir os direitos
resultantes da concessao.

Clausula décima terceira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua accio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.
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Clausula décima quarta — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da clau-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrup¢do do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao do terre-
no, a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias ai
introduzidas sem direito a qualquer indemnizagdo por parte do
segundo outorgante.

Cldusula décima quinta — Rescisao

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacoes estabelecidas nas clausulas
sexta e oitava;

4) Transmissao de situagdes decorrentes da concessdo, com
violacao do disposto na cldusula décima segunda.

2. A rescisao da concessdo € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima sétima — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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9% Confrontagdes actuais :

- Al+A2+B g
Parcelas Al+A2+B

b - AIREREAREREZ i TA%%ﬁaaﬁ%&?ﬁ@xﬁﬁuﬂ,
N - Terreno gque se presume omisso na C.R.P., junto & Travessa dos Estaleiros;
Bl - EREDERR (CHIER) ;
S - Via prOJectada(Parcela c);
B IRV A B £ (n°22500) RAFAGIARECE S L3t MRS LRt EIE B,
E - Terreno junto & Avenida do Almirante Lacerda(n°22500) e terreno que se presume
omisso na C.R.P., junto & Travessa dos Estaleiros;
P - AAASGEREEER R A B i (n o221 83) RATAHGEARACEZ Lith - MY E R RHERE SR,
W - Terreno junto & Avenida do Almirante Lacerda(n°22183) e terreno que se presume
omisso na C.R.P., junto & Travessa dos Estaleiros;
- C M
Parcela C
6 - auu;
N - Parcela Al;
M- EHERE (D)
S - Via projectada(Parcela D);
- (AT R RS i (ne22500) ;
B - Terreno junto & Avenida do Almirante Lacerda(n°22500);
78 - (AT KBRS A (no22183) -
W - Terreno junto & Avenida do Almirante Lacerda(n©°22183).
fifift: - alea2+CHSRAEIERAURIREL 22090 - (AR)
OBS: As parcelas “Al+A2+C” correspondem & totalidade da descrigdo n°22090. (AR)
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As parcelas “A2+B” s8o area destinada a recuo obrigatdrio formando arcada, designa-
se zona de passeio pUblico sob a arcada e & constituida serviddo piblica.
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A parcela “B” é terreno gue se presume omisso na C.R.P., a adquirir & Administracgdo
para cumprimento do alinhamento definido.
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A parcela “C” é terreno destinado a passeio plblico e a integrar no Dominio Plblico
da R.A.E.M..
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A parcela “D” é& terreno revertido & R.A.E.M. e destinado a via projectada, por
despacho n°131/SATOP/90, publicado no B.O. n°52, de 26 de Dezembro de 1990, e
incluido na parte da descrigdo n°11156.
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